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76 PROPRE DES SAINTS.
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A LAUDES.

HYMNE.— s. Bernard.

Jésus, decus angelicum,
n aure dulce canticum,
n ore mel mirificum,

n corde nectar cœlicum.

Qui te gustant, esuriunt; ^
}m bibunt, adhuc sitiunt,

5esiderare nesciunt,

iisï Jesum, qbem diligunt.

O Jesu mi dutcissime,

Spes suâpirantis anim% :

Te quœrurjt pi^ lacrymx,
Te clàmor mentis intimas.

Mane nobiscum, Domine,
Et nos illustra lumine.

Puisa mentis caligine,

Mundum reple dulcedine. .

i Tesu, flos Matris Virginis,

pAmor nostrse dulcedinis,

KTibi laus, honor nominis,
|Regnum beatitudinis. Amen.

Jésus, gloire des Anges,
Chant doux à l'oreille.

Miel merveilleux, dans la Irauche,

Céleste nectar pour le cœur.

Ceux qui vous goûtent ont encore
faim,

Ceux qui vous boivent ont encore soif;

Ils ne savent désirer

Que Jésus, objet de leur amour.

O mon très doux Jésus,
Espoir de l'âme qui soupire !

Les larmes pieuses vous cherchent.
Le cri intime de l'âme vous appelle.

Seigneur, demeurez avec nous,
Eclairez-nous de votre lumière ;

Dissippez les ténèbres de nos âmes.
Remplissez le monde de votre dou-

ceur.

lésus,, fleur d'une Vierge Mère,
Amour pour nous plein de douceur,
A vous la louange, l'honneur du nom.
Le royaume de la béatitude. Anien.


